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NO DESTINADO A PUBLICACION

DECISION DE LA COMISION
de 13-X11-2007

por la que se adopta el programa operative de intervencion comunitaria del Fondo
Social Europeo en el marco del objetive competitividad regional y empleo en [a
Comunidad Auténoma de La Rioja de Espaiia

CCI 2007ES052P0011

(EL TEXTO EN LENGUA ESPANOLA ES EL UNICO AUTENTICO)
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DECISION DE LA COMISION

de 13-X11-2007

por la que se adopta el programa operativo de intervencion comunitaria del Fondo
Social Europeo en el marco del objetivo de competitividad regional y empleo en la

Comunidad Auténoma de La Riocja de Espafia

CCI 2007ES052PO011

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto €! Reglamenio (CE) n°1083/2006 del Consejo, por el que se establecen las
disposiciones generales relativas al Fondo Europeo de Desarrollo Regional, al Fondo Social
Europeo y al Fondo de Cohesién y se deroga el Reglamento (CE) n° 1260/1999', y, en
particular, su articulo 32, apartado 3,

Previa consulta al Comité instituido con arreglo al articulo 147 del Tratado,

Considerando lo siguiente:

(D

)

3

(4)

El 5 de marzo de 2007, Espafia presentd a la Comision una propuesta de programa
operativo para La Rioja que refine las condiciones del objetivo de competitividad
regional y empleo en virtud del articulo 6 del Reglamento (CE) n° 1083/2006.

A peticion de la Comision, las autoridades nacionales presentaron informacion
adicional el 8 de marzo, el 24 de julio, el Sy el 12 de noviembre de 2007.

Espafia ha elaborado el programa operativo en el marco de la asociacion que se
contempla en el articulo 11 del Reglamento (CE) n°® 1083/2006.

La Comision ha evaluado el programa operativo propuesto y considera que coadyuva
al cumplimiento de los objetivos establecidos en la Decision 2006/702/CE del
Consejo, de 6 de octubre de 2006, relativa a las directrices estratégicas comunitarias en
materia de cohesion?, y en el marco estratégico nacional de referencia’.

La propuesta de programa operativo contiene todos los elementos contemplados en el
articulo 37, apartado 1, del Reglamento (CE) n° 1083/2006, excepto una lista
indicativa de grandes proyectos, contemplada en el articulo 37, apartado 1, letra h), de
dicho Reglamento, ya que no se preve la presentacion de grandes proyectos en el
marco del presente programa operativo.

DO L 210 de 31.7.2006, p. 25. Reglamento modificado por el Reglamento {CE) n° 19892006 (DO
L 411 de 30.12.2006, p. 6). _

DO L 291 de 8.10.2006, p. I1.

Decisién C(2007) 1990 final, 7.5.2007
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)

(6)

Q)

(8)

Con arreglo al articlo 37, apartado 3, del Reglamento (CE) n° 1083/2006, el
programa operativo contiene la motivacion de la concentracion tematica, geografica y
financiera con respecto a las prioridades, tal y como se establece en el articulo 4 del
Reglamento (CE) Reglamento (CE) n° 1081/2006 del Parlamento Europeo y del
Consejo, de 5 de julio de 2006, relativo al Fondo Social Europeo y por el que se
deroga el Reglamento (CE) n° 1784/ 1999°,

Tal como se contempla en el articulo 53, apartado 6, del Reglamento (CE)
° 1083/2006, conviene fijar el porcentaje y el importe maximos de contribucion de
los Fondos para el programa operativo y para cada eje prioritario.

La ayuda concedida en el marco del programa operativo debe ajustarse a la normativa
sobre ayudas estatales vigente y a cualquier otra disposicion aplicable del Derecho
comunitario.

Por lo tanto, debe adoptarse el programa operativo propuesto.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

Queda adoptado el programa operativo de intervencion comunitaria en el marco del objetivo
de competitividad regional y empleo en La Rioja para el periocdo de programacion
comprendido entre el 1 de enero de 2007 y el 31 de diciembre de 2013 conforme al anexo L, y
que contiene los siguientes ejes prioritarios:

2)

b)

d)

Fomento del espiritu empresarial y mejora de la adaptabilidad de trabajadores,
empresas y empresarios.

Fomentar la empleabilidad, la inclusion social y la igualdad entre hombres y mujeres
Aumento y mejora del capital humano

Asistencia técnica

Articulo 2

El gasto efectivamente pagado en el marco del programa operativo sera subvencionable a
partir del 1 de enero de 2007.

Articulo 3

El importe méximo de la ayuda del Fondo Social Europeo concedida en el marco del
programa operativo, calculado con tespecto al total del gasto pliblico y privado
subvencionable, queda establecido en 13 933 419 EUR, y ¢l porcentaje méaximo de
cofinanciacion, en el 50%.

§

DO L 210 de 31.7.2006, p. 12.
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2. La correspondiente financiacién nacional de 13 933 419 EUR puede cubrirse
parcialmente con préstamos comunitarios del Banco Europeo de Inversiones (BEI) y
otros instrumentos de préstamo, aunque, por el momento, no estan previstos estos
préstamos.

3. En el marco del programa operativo contemplado en el apartado 1, el importe
méximo de ayuda y el porcentaje méaximo de cofinanciacion para cada eje prioritario
quedan establecidos en los parrafos segundo al quinto del presente apartado.

El porcentaje méximo de cofinanciacion para el eje prioritario "Fomento del espiritu
empresarial y mejora de la adaptabilidad de trabajadores, empresas y empresarios”
queda establecido en el 50%, y el importe méximo de ayuda procedente de] Fondo
Social Europeo para dicho eje prioritario, calculado con respecto al total del gasto
piblico y privado subvencionable, queda establecido en 5 168 522 EUR.

El porcentaje maximo de cofinanciacion para el eje prioritario "Fomentar la
empleabilidad, la inclusion social y la igualdad entre hombres y mujeres” queda
establecido en el 50%, y e importe mdximo de ayuda procedente del Fondo Social
Europeo para dicho eje prioritario, calculado con respecto al total del gasto publico y
privado subvencionable, queda establecido en 7 297 290 EUR.

El porcentaje méximo de cofinanciacion para el eje prioritario "Aumento y mejora
del capital humano" queda establecido en el 50%, y el importe maximo de ayuda
procedente del Fondo Social Europeo para dicho eje prioritario, calculado con
respecto al total del gasto publico y privado subvencionable, queda establecido en
1336 413 EUR.

El poreentaje méximo de cofinanciacion para el eje prioritario "Asistencia técnica
queda establecido en el 50%, y el importe maximo de ayuda procedente del Fondo
Social Europeo para dicho eje prioritario, calculado con respecto al total del gasto
publico y privado subvencionable, queda establecido en 131 194 EUR.

4, El plan de financiacién correspondiente se establece en el anexo IL

Articulo 4

Las ayudas publicas en el marco del programa operativo se ajustaran a las normas adjetivas y
sustantivas sobre ayudas estatales vigentes en el momento de la concesion de la ayuda.



Articulo 5

E] destinatario de la presente Decision serd el Reino de Espafia

Hecho en Bruselas, el 13-X11-2007.
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Porla Cozpisién
Viadimir SPIDLA
Miembro de la Comisién

COPIA CERTIFICADA G

Por la Secreiaria G
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cdi AYET PUIGARNAU

Director de Secrearia
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Programa operativo

ANEXO I
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